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यस पु×तकको लेखक, Ȳचčकार र Ēकाशकले यस पु×तकलाई
अÊय भाषाहƞमा अनुवाद गनµ
ĒोÆसाहन र समथµन गदµछन,् तर पाठ र कलामा पȯरवतµनहƞलाई
Êयूनतम राȶखȰदन अनुरोध पȱन गदµछन्।
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एक Ȱदन Ȱदउँसो, हावा र सूयµ, को बȳलयो भȃे ȱवषयमा
वादȱववाद गȯररहेका ȳथए ।
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’मैले ठूलो ƞख उखलेको छु । लाखʹ पानी जहाज समुďमा
डुबाएको छु ।’ हावाले घमÊडका साथ भÊयो । ’ȱतमी यी कुनै पȱन
काम गनµ स·दैनौ !’
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सूयµ मुसु·क हाँ×यो । काँध उचाÒयो । ’तैपȱन ȱतमी नै सबैभÊदा
बȳलयो भȃ ȲमÒदैन ।’ सूयµले भÊयो ।
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’म ȱतमीलाई बादलले छोपेर कसैले दे¸ न नस·ने पाȯरȰदन स·छु
। ȱतमी मलाई छे·न स·दैनौ ।’ बादलले भÊयो ।
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’अझै पȱन मेरो ȱवचारमा ȱतमी भÊदा म नै शȳǣशाली छु ।’ सूयµले
मुसु·क हाँसेर भÊयो ।
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हावाले असÊतोष ȅǣ गÑयो । उसलाई सूयµको कुरा मन परेन
’Æयसो भए एउटा जाँच ȱकन नगनƷ ?’ हावाले सुझाव अगाȲड
साÑयो ।
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हावाले एक च·कर लगायो । आÌनो बल केमा देखाउने Æयसको
खोजी गÑयो ।
’कसले धेरै घर भकाभक ढलाउन स·छ Æयसको जाँच गनƷ ȱक ?’
उसले भÊयो ।
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’यो कुरालाई सȵजलो पारʹ ! सूयµले भÊयो । ’उः Æयो माÊछेलाई हेर
!’ हावाले तल हेÑयो । एउटा माÊछे बाटोमा ȱहʮȲडरहेको ȳथयो । ऊ
सुसेÒदै रमाउँदै ȱहʮȲडरहेको ȳथयो । उसले काँधमा एउटा Ɲमाल
हालेको ȳथयो ।
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’कसले पȱहला उसलाई बाटोबाट लडाउन स·छ हेरʹ न !’ हावाले
भÊयो । ’Ɠँदैन । य×तो जाँचले Æयो माÊछेलाई घाइते बनाउँछ !
बƝ उसले ओढेको Æयो Ɲमाल कसले ȵझ·न स·छ हेरʹ !’ सूयµले
भÊयो ।
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हावाले काँध उचाÒयो । आकाशमा एक च·कर लगायो ।
×वाँ×वाँÌवाँÌवाँ गÑयो । जोडले ƞख हÒलायो र पात उडायो ।
Æयो माÊछेले ȱनधार खुÏ¼याउँदै आकाशȱतर हेÑयो । अȱन आÌनो
Ɲमाल बȳलयो गरी बेÑयो ।
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आकाशमा बादल गǳाङगुडुङ गÑयो । जनावरहƞ आ-आÌनो
वास×थानȱतर फɉकɞए । हावा ƓनƓनाउन थाÒयो । Æयो माÊछेले
आÌनो Ɲमाल अझै बȳलयो गरी बेÑयो ।
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आकाशको बादल हǭो । हावाले थाकेको ×वरमा भÊयो, ’मैले
छोȲडȰदएँ । म सȮ·दन ।’ आÌनो सास सामाÊय बनाउन हावा
बादलमाȳथ गएर ब×यो ।
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’अब मेरो पालो ।’ सूयµले भÊयो । उसले हाइ काǳो । अȱन
आÌनो Ēकाश फैलायो । ऊ राȱपलो र ठूलो भयो । पृÇवी
एकैȲछनमा ताÆयो र गमƮ भयो ।
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Æयो माÊछेले आकाशȱतर हेÑयो । अȱन ȱनधारको पȳसना पुǧो ।
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’क×तो अचÏमको Ȱदन आज !’ उसले आफैसँग भÊयो ।
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उसले Ɲमाल ȵझकेर काखीमुȱन ¼याËयो ।
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’ȱतमीले ȵजÆयौ !’ हावाले खुसीसाथ सूयµको जीत ×वीकाÑयो ।
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उसले ताली बजाएर ƞखका पात ȳसरȳसर हÒलायो ।
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’माÊछेको Ɲमाल खसाउन उसलाई लडाउनै पछµ भȃे छैन ।’
घामले हावालाई ȵज×·याउँदै भÊयो ।
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उनीहƞ बाटोमा ȱहʮȲडरहेको माÊछेलाई हेदƺ मु×कुराए । Æयो
माÊछेफेȯर पȱन आÌनै सुरमा सुसेÒदै ȱहʮȲडरहेको ȳथयो ।
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